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18 мая ў кнігарні «Логві

наў» адбылася прэзентацыя
новай кнігі аўтара нон�
фікшн з Беласточчыны Ган�
ны Кандрацюк «Па Пры�
пяці па Нобель: рэпартаж з
краіны балот і бурштыну».
Аўтарка распавяла пра ўра

жанні ад беларуска
ўкраін

скага Палесся, ад сустрэчаў
з тамтэйшымі жыхарамі і
знаёмства са старадаўняй
культурай Палесся.

Г. Кандрацюк нарадзіла

ся ў Кутлоўцы на Пад

ляшшы. Скончыла Вар

шаўскі ўніверсітэт, з 1993 г.
працуе ў тыднёвіку белару

саў у Польшчы «Ніва». Аў

тарка шматлікіх рэпарта

жаў з Падляшша, Беларусі,
Украіны. Піша на беларус

кай і польскай мовах.

19 і 20 мая ў парку
музеі
інтэрактыўнай гісторыі

«Сула» (Стаўбцоўскі раён)
праходзіў І міжнародны фес�
тываль сярэднявечнай куль�
туры «Сульскі замак». Цягам
двух дзён свята была магчы

масць паглыбіцца ў дзевяць
стагоддзяў гісторыі, даведацца
пра варагаў, крыжакоў, кры

латых гусараў Вялікага Княс

тва Літоўскага… На фестывалі
разгарнуўся сапраўдны ся

рэднявечны горад з кірмашом,
дзе можна было заняцца
стральбой з арбалетаў і лукаў,
кіданнем нажоў, фехтаван

нем, расколам камянёў ды
інш.

25 мая 1917 года ў далёкай
Ялце заўчасна абарвалася
жыццё Максіма Багдановіча.
Лёс наканаваў яму пражыць
усяго 25 гадоў, 5 месяцаў і 16
дзён, але за такі кароткі век ён
паспеў зрабіць вельмі шмат
для развіцця беларускай

мовы, літаратуры, культу

ры, а яго самаахвярнасць
з’яўляецца прыкладам для
ўсёй нацыі, як трэба любіць
сваю Радзіму. 101 год мінуў
з дня смерці самага маладо

га класіка беларускай літа

ратуры, але і дагэтуль яго
паэзія кранае сэрцы, за

варожвае і натхняе творцаў
з усяго свету.

25 мая ў Дзень памя�
ці Максіма Багдановіча ў
Мінску адбылося ўскла

данне кветак да помніка па

эту, прайшла паміналь

ная служба ў Саборы святых
Пятра і Паўла. У той жа
дзень у Літаратурным музеі
Максма Багдановіча ад

крылася выстаўка жывапіс

ных твораў Барыса і Аксаны
Аракчэевых «Па слядах на

шай памяці…».

26 мая ў Батанічным са

дзе ў Мінску адбылося паэ�
тычнае свята «Бэзавае по�
лымя паэзіі». На яго завіталі
аматары добрых вершаў і му

зыкі, а таксама тыя, хто
хацеў апошні раз сёлетняй
вясною ўбачыць бэз. Удзель

нікамі фестывалю сталі бе

ларускія паэты розных пака

ленняў, музыкі, спевакі, спе

цыяльным госцем быў ка

мерны хор «Salutaris» (мас

тацкі кіраўнік Вольга
Янум). Удзельнічалі ў імпрэ

зе і супрацоўнікі часопісаў
«Вясёлка», «Маладосць»,
«Полымя», «Верасень».

На тым тыдні... Этнаграфічная дыктоўка
аб Панямонні

21 мая аб’яўленае Сусветным днём культурнай разна�
стайнасці ў імя дыялогу і развіцця. Культурная разнастай�
насць – сродак для больш паўнавартаснага інтэлектуаль�
нага, эмацыйнага, маральнага і духоўнага жыцця.

Да Года малой радзімы і Сусветнага дня культурнай разна�
стайнасці ў Навагрудскай раённай бібліятэцы 18 мая па прапа�
нове Дзяржынскай цэнтральнай раённай бібліятэкі была пра�
ведзеная этнаграфічная дыктоўка «Збяры ў сваім сэрцы Бела�
русь». 20 пытанняў тычыліся нацыянальнай традыцыйнай куль�
туры Беларусі і 10 – непасрэдна гісторыі Навагрудка. Сімваліч�
на, што дыктоўка такога кшталту прайшла ў бібліятэчным пакоі
міні�музея міні�макетаў «Страчаная спадчына» ў адзначаемы 18
мая Міжнародны дзень музеяў.

Міфалогія, народныя традыцыі, абрады, жыллё, пабудовы,
народныя ўяўленні беларусаў сталі тэмамі прапанаваных задан�
няў. Асаблівую цікавасць выклікалі пытанні мясцовага этнагра�
фічнага характару. Пры падрыхтоўцы іх былі выкарыстаныя кнігі
з краязнаўчага фонду бібліятэкі. Гэта пытанні аб назвах посуду,
вопратцы сялянаў, традыцыйным комплексе беларускага народ�
нага адзення на Панямонні, песнях сялянаў Навагрудскага паве�
та. Дарэчы, бібліятэка мае багаты краязнаўчы фонд, які выклі�
кае цікавасць у прыхільнікаў гісторыі свайго краю.

Пераможцам былі ўручаныя сертыфікаты ўдзельніка дыктоўкі
з указаннем колькасці балаў.

Іна ШАЎЧУК, загадчык аддзела абслугоўвання і інфармацыі
Навагрудскай раённай бібліятэкі

Па�за кадрам: ад гісторыі сям’і
да гісторыі супольнасці –

Асоба ў краязнаўстве: збіральніца
паданняў Ірына Сасна –

Рэха публікацыі: пра Свір
і назвы нашых рэк –
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Нашыя чытачы памятаюць, што сё�
лета ў № 2 «Краязнаўчая газета» надру�
кавала ўмовы конкурсу «Па�за кадрам:
ад гісторыі сям’і да гісторыі суполь�
насці», што праводзіцца Прадстаўніц�
твам зарэгістраванага аб’яднання
«Deutscher Volkshochshul�Verband e.V»
(ФРГ) у Рэспубліцы Беларусь у супра�
цоўніцтве з МГА «Гісторыка» ў рамках
праекта «Конкурсы па гісторыі ў Бела�
русі, Грузіі, Малдове, Украіне» пры
падтрымцы Міністэрства замежных
спраў Германіі. Рамкі конкурсу абме�
жаваныя перыядам гісторыі Беларусі
другой паловы ХХ стагоддзя (1945 –
1991 гг.). Да ўдзелу запрашаліся
школьнікі, навучэнская моладзь і маладыя гісторыкі ад 15 да 25
гадоў.

І вось конкурс закончаны. На яго прыйшло больш за 90 пра�
цаў, іх аўтары рознага ўзросту з усіх куткоў краіны. Тэматыка раз�
настайная – святы, побыт, навучанне ў школе ды ВНУ, служба ў
войску і г.д. У чэрвені адбудзецца ўрачыстасць узнагароджання
пераможцаў. Цяпер жа мы прапануем чытачам «КГ» новую руб�
рыку, дзе будзем знаёміць усіх  з некаторымі даследаваннямі
моладзі.

Уладзімір ПУЧЫНСКІ

Заначаваць у музеі?
Лёгка!

19 мая музеі Беларусі далучыліся да міжнароднай
акцыі «Ноч музеяў». Тады ж музейныя ўстановы ў
157 краінах свету расчынілі свае дзверы амаль да
раніцы.

Музычна
мастацкая дзея ладзілася пад шкляным купа

лам Мінскай гарадской ратушы. Гурт «PANI malala» разам з
мастаком пясочнай анімацыі Вольгай Радзецкай распавялі «Пра
дзявочыя мроі, што лунаюць на хвалях лёсу…». Гурт «PANI
malala» працуе з кожнай народнай песняй як з гісторыяй, што
захапляе сваёй драматургіяй. Пад час імпрэзы гучалі беларус

кія, польскія і рускія народныя песні.

Дзяржаўны літаратурна�мемарыяльны музей Якуба Ко�
ласа ладзіў праграму «Святло ў акне», прысвечаную
100
годдзю выдання паэмы «Сымон
музыка» і 95
годдзю вы

дання паэмы «Новая зямля». Наведнікаў чакалі захапляльны
квэст паводле творчасці Якуба Коласа, выступленні музычных
гуртоў, майстар
класы па традыцыйных беларускіх танцах,
дзіцячыя спектаклі ды інш.

У Дзяржаўным літаратурным музеі Янкі Купалы ла

дзілася містэрыя «Сон на кургане». На адну ноч экспазіцыя
музея стала чароўным лесам, поўным міфічных істотаў і неча

каных, а таму цікавых, здарэнняў. Незабыўнай стала сустрэча
з героямі беларускай міфалогіі ў віртуальнай рэальнасці.

У Нацыянальным цэнтры сучасных мастацтваў «Ноч му

зеяў» прайшла пад лозунгам «Ты жывы» – арганізатары пагу

лялі з успрыняццем наведнікаў. Былі падрыхтаваныя дзве асоб

ныя прасторы: інтэрактыўная лабараторыя адчуванняў (дзе
можна было, да прыкладу, адчуць водар нацюрмортаў і даць
волю ўяўленню) і музычная лабараторыя (у ёй выступілі бела

рускія артысты).

Паводле паведамленняў арганізатараў

(Працяг тэмы на стар. 5–6)

Конкурс «Па)за кадрам»

Нашы  спачуванні

Зусім нядаўна (у № 17) мы
надрукавалі верш і слова пра
выдатнага навукоўца па пы�
таннях беларускай культуры,
фалькларыста, літаратура�
знаўца і літаратара Арсеня
ЛІСА. А днямі прыйшла сум�
ная вестка – пасля працяглай
хваробы доктар філалагічных
навук, сябра Саюза бела�
рускіх пісьменнікаў Арсень
ЛІС на 85�м годзе пайшоў з
жыцця.

ГА «Беларускі фонд культуры» і рэдакцыя «Краязнаў�
чай газеты» смуткуюць з прычыны смерці, выказваюць
шчырыя спачуванні родным і блізкім, калегам і вучням
Арсеня Сяргеевіча. Няхай з мірам спачне ён у роднай
смаргонскай зямлі.

У першы краса

віцкі дзень 1948 г. га

радская дзіцячая біб

ліятэка ў Рэчыцы ад

чыніла дзверы для
сваіх наведнікаў, і з
той пары іх колькасць
толькі павялічваец

ца. За мінулыя 70 га

доў вырасла не адно
пакаленне чытачоў,
якія добра памятаюць
і першую прачытаную
кнігу, і бібліятэкара,
якая з ветлівай ус

мешкай сустракала іх.
За гэты час у бібліятэ

цы склаліся свае тра

дыцыі, якія працягва

юць цяперашнія су

працоўнікі.

На святочную ім

прэзу да юбілею біб

ліятэкі былі запроша

ныя ветэраны працы,
якія аддалі любімай
справе не адзін дзяся

так гадоў, і кіраўнікі
раённай сеткі бібліятэк – яны
падаравалі дзіцячай бібліятэ

цы камп’ютар. Таксама прый

шлі актыўныя чытачы і сяб

ры бібліятэкі, вучні сярэдняй
школы № 11. Шмат цёплых
словаў сказалі прысутныя біб

ліятэкарам, а маленькія чыта


70 гадоў з любоўю
да дзяцей і кніг

чы падаравалі свае малюнкі і
любімыя кнігі з асабістых біб

ліятэк.

Калі ў 2007 г. бібліятэка
пераехала са старога будынка
ў новае памяшканне ў Нава

рэчыцкім – самым маладым –
мікрараёне, яна стала адным
з месцаў баўлення вольнага
часу для яго жыхароў. Прас

торная чытальная зала, два

абанементы, сучаснае абста

ляванне, з густам аформлены
бібліятэчны фонд і кніжныя
выстаўкі – усё нагадвае казач

нае царства, дзе пануе яе вялі

касць Кніга. Паслугамі біб

ліятэкі зараз карыстаюцца
больш за 3 500 чытачоў.

Кніжны фонд складае каля
50 000 асобнікаў мастацкай,
навукова
папулярнай літара

туры, ёсць вялікі выбар перы

ядычных выданняў. Акрамя
таго, праз унутрысістэмны
кнігаабмен можна атрымаць
кнігу з любога філіяла раён

най сеткі бібліятэк.

На базе ўстановы працуе
публічны цэнтр прававой ін


фармацыі, аматарскія аб’яд

нанні «Іскрынка», «Минут

ка», гурток дзіцячай творчасці
«Фантазёры», створаны міні

музей. Пісьменнік Уладзімір
Ліпскі, наш славуты зямляк,
неаднаразова наведваў біблія

тэку. Тут беражліва захоўва

юцца асабістыя рэчы творцы,
сувеніры, фотаздымкі, кнігі з
аўтографам аўтара. Бібліятэ

ка вядзе блог у інтэрнэце «Чы

тарыкі».

На шматлікіх конкурсах,
акцыях, спазнавальных уро

ках, святочных мерапрыем

ствах, сустрэчах з літаратур

нымі героямі, цікавымі людзь

мі горада ў бібліятэцы заўсё

ды шматлюдна. У інсцэніроў

ках з вялікай ахвотай удзель

нічаюць дзеці, іх галасы гучаць
у бібліятэцы ў выхадныя дні і
ў час канікулаў. На абанемент
аматары чытання прыходзяць
сем’ямі, а гэта значыць, што
прэстыж бібліятэкі сярод жы

хароў мікрараёна расце.

Імкліва прабяжыць час,
дзеці вырастуць, але, спадзя

юся, у думках яны не раз бу

дуць вяртацца ў сваю біблія

тэку. Успаміны дзяцінства
нашыя маленькія чытачы
возьмуць у дарослае жыццё, і
кнігі, мяркую, застануцца іх
вернымі спадарожнікамі.

Аксана ІВАШЫНА,
загадчык Рэчыцкай
гарадской дзіцячай

бібліятэкі імя А.П. Гайдара
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22 мая споўнілася
80 гадоў педагогу, паэт�
цы і краязнаўцу з агра�
гарадка Пірэвічы Жло�
бінскага раёна Ірыне
Сасне.

Нарадзілася Ірына Цітаўна ў
сялянскай сям’і ў вёсцы Бабі�
чы былога Свяцілавіцкага раё�
на (сёння ў складзе Чачэрскага
раёна). Але большая частка яе
жыцця прайшла на Жлобін�
шчыне, у Пірэвічах. Сюды яна
прыехала ў 1960 г. пасля закан�
чэння філалагічнага факультэ�
та Гомельскага педінстытута
імя В.П. Чкалава (цяпер
Гомельскі дзяржаўны ўнівер�
сітэт імя Ф. Скарыны). Мала�
дога педагога накіравалі ў мяс�
цовую школу�інтэрнат (ужо не
існуе), дзе І. Сасна працавала
шмат гадоў. Яе багаты педага�
гічны вопыт спатрэбіўся і ў
Пірэвіцкай сярэдняй школе.

Як паэтку і як краязнаўца
І. Сасну адкрыла жлобінская
раённая газета «Новы дзень».
Яе вершы і краязнаўчыя да�
следаванні па гісторыі Пірэ�
вічаў вось ужо чвэрць стагод�
дзя друкуюцца на старонках
гэтага выдання. У рэдакцый�
ным зборніку «Жлобінскай ра�

ёнцы – 70 гадоў» (2001) была
змешчаная вялікая падборка
твораў Ірыны Цітаўны. А ў
2014 г. пры фінансавай пад�
трымцы раёнкі, дзіцячага рэ�
абілітацыйна�аздараўленчага
цэнтра «Пралеска» і раённай

Яна, кніга, таўшчэзная, з 35,43
умоўнага друкаванага аркуша і скла

даецца выключна з дакументаў і фота

ілюстрацыяў 1944 – 1955 гадоў аб ад

наўленні Мінска, разбуранага ў выні

ку ваенных дзеянняў пад час Вялікай
Айчыннай вайны. Складальнікі – ар

хівы Беларусі і Расіі. Выдадзеная На

цыянальным архівам Рэспублікі Бела

русь, кніга дакументаў атрымала на

зву «Возрождённый из руин (Восста

новление и развитие Минска в 1944 –
1955 гг.)».

Уступ, дакументы (ЦК ВКП(б), ЦК
КП(б) Беларусі, Саветаў Міністраў
СССР і БССР, Мінгарвыканкама і
іншых кіруючых органаў), ілюстрацыі,
каментары і біяграфічны даведнік да

юць чытачу і, упэўнены, будучым да

следчыкам велізарны аб’ём матэрыя

лаў для аб’ектыўных распрацовак. І ў

арганізацыі Беларускага праф�
саюза работнікаў адукацыі і
навукі ў жлобінскай друкарні
ўбачыў свет яе першы паэтыч�
ны зборнік «А сэрца разумець
умее». Між іншым, у ім была
змешчаная паэма «Ядзя і

Светагор», напісаная па адным
з мясцовых паданняў.

А яшчэ І. Сасна – лаўрэат
Гомельскай абласной літара�
турнай прэміі імя Аляксандра
Капусціна (1924 – 1996) – бе�
ларускага пісьменніка, ганаро�
вага грамадзяніна Жлобіна.

Як паведаміла аўтару гэтых
радкоў бібліятэкар Пірэвіцкай
сельскай бібліятэкі Алена Сіль�
ванёнак, з нагоды юбілею
І. Сасны ў Пірэвічах пройдзе яе
творчы вечар, якога з нецяр�
пеннем чакаюць многія жыха�
ры аграгарадка, бо паважаюць
Ірыну Цітаўну – як творцу і чу�
лага чалавека.

Мікалай ШУКАНАЎ,
краязнаўца,

г. Жлобін
Фота Мікалая СЕМЯНЦА

На здымку:
І. Сасна прымае віншаванні
з нагоды прысуджэння ёй
літаратурнай прэміі імя
А. Капусціна (12 лютага 2014 г.)

Каштоўная архіўная публікацыя
праз асабістае ўспрыманне

Ірына САСНА

Скардзіцца
не буду

Не, я скардзіцца не буду
На заганы свайго лёсу.
Не падвергнуцца прысуду
Нават чорныя палосы.
Штось было наканавана,
Нешта і сама тварыла.
Часам моцна знітавана,
Што было нялюба!міла.
Год за годам. З іх вяршыні
Марна ў дробязі

ўглядацца.
Бо калісь цвілі вяргіні,
А цяпер зімы мастацтва.
Не паддацца б яе чарам,
Не астыць парой

халоднай.
А пакуль дам волю марам
Дачакаць вясны лагоднай.
Кінуць зерне зноў

у глебу –
Прарасце, аб гэтым знаю, –
Наталіць душы патрэбу
Залатым суквеццем мая.

На лёс не трэба скардзіцца

Заняцца ўспамінамі прымусіла кніга, падараваная мне на
80!гадовы юбілей былым дырэктарам Дэпартамента па архівах і
справаводстве Міністэрства юстыцыі Рэспублікі Беларусь,
а зараз намеснікам старшыні Беларускага фонду культуры Ула!
дзімірам Адамушкам.

першую чаргу яны патрэбныя распра

цоўшчыкам ідэі вылучэння праспекта
Незалежнасці (імя І. Сталіна, У. Лені

на, Ф. Скарыны) у Спіс сусветнай спад

чыны для падрыхтоўкі з гэтаю мэтаю
грунтоўнага дасье.

Аднаўленне Мінска пачалося адра

зу пасля яго вызвалення ад нямецка

фашысцкіх захопнікаў у 1944 годзе.
Прычым гэта было не аднаўленне да

ваеннага горада, а фактычна будаў

ніцтва новай сталіцы. Ва ўступнай ча

стцы зборніка дакументаў  прыводзяц

ца словы народнага архітэктара СССР
В. Караля: «Возник вопрос, стоит ли
восстанавливать Минск на развалинах
и руинах, имея в руках лопату и лом.
Этот вопрос долго обсуждался, предла

галась новая площадка на расстоянии
10 км от Минска. В результате тща

тельных экономических рассчётов, а

также с учётом традиций и истории
многовекового нахождения города на
одном месте было принято решение
восстанавливать и развивать Минск на
прежнем месте».

Ці было сапраўды такое эканаміч

нае даследаванне, па прадстаўленых
дакументах прасачыць нам не ўдало

ся. Затое першыя ж пастановы ЦК
КП(б)Б, падпісаныя яго кіраўніком
Панцеляймонам Панамарэнкам у ве

расні 1944 года, сведчаць (са спасыл

кай на рэкамендацыі І. Сталіна) аб на

маганнях менавіта аднавіць горад на
старым месцы, з перспектываю яго раз

віцця.

Мне асабіста ўдалося ўжо ў далёкім
1973 годзе сустрэцца і на працягу 2
х
гадзінаў сам
насам размаўляць з Пан

целяймонам Кандратавічам, які часта
наязджаў з Масквы да нас у Беларусь
працаваць у музеях і архівах для на

пісання сваёй мемуарнай кнігі. Я ў той
час быў намеснікам дырэктара Бела

рускага дзяржаўнага музея гісторыі
Вялікай Айчыннай вайны па навуцы і

мог тым
сім быць карысным для наша

га госця. Але найперш ён быў госцем
першага сакратара ЦК КПБ Пятра
Машэрава і карыстаўся ўсімі дабротамі
гэтага гасцявання ў рэзідэнцыі ЦК КПБ
па Бранявым завулку ў Мінску. Вось
там і адбылася нашая размова, якая
больш падобная была на ўспаміны
П. Панамарэнкі аб першых пасляваен

ных гадах яго працы кіраўніком Бела

русі, дзе слухачом быў адзін я. Падоб

на было, што якраз у гэты свой прыезд
Панамарэнка працаваў менавіта над
паваенным перыядам.

Ягоныя ўспаміны аб пачатку аднаў

лення Мінска пачаліся з моманту пры

езду Сталіна ў маі 1945 года па дарозе
на Патсдамскую канферэнцыю. Дзве
гадзіны прагулкі са Сталіным па пры

вакзальнай плошчы (па словах Пана

марэнкі) і вызначылі лёс аднаўлення
Мінска на яго гістарычным месцы (да
таго прапанавалася цэнтр разбурана

га ўшчэнт горада перанесці за яго
межы на 10 км). За гэтыя дзве гадзіны
Сталіным было вызначана: для паўна

вартаснага развіцця сталіцы неабход

на пабудаваць два
тры горадаўтва

ральныя прадпрыемствы, якімі маглі
б стаць аўтамабільны і трактарны за

воды. Рашэнне Сталіна і паставіла
кропку на ўсіх папярэдніх «эканаміч

ных разліках» (якіх, хутчэй за ўсё, і
не было, бо не захавалася ніводнага
дакумента на гэты конт).

У зборнік аб аднаўленні і развіцці
Мінска ў 1944 – 1955 гадах увайшло
150 дакументаў. У яго навукова
даве

дачным раздзеле маюцца каментары,
біяграфічныя даведкі аб архітэктарах,
якія працавалі ў той час над аднаўлен

нем Мінска, імянны паказальнік, фо

таздымкі.

Апублікаваныя дакументы
(у тым ліку і тыя, з якіх знятая
сакрэтнасць) даюць паўнюткую
карціну жыцця і напружанай пра!
цы сталіцы Савецкай Беларусі ў
пасляваенны перыяд, з вялікай
ступенню дакладнасці ілюстру!
юць велізарныя намаганні бела!
рускага народа па будаўніцтве
сённяшняй сталіцы – найпрыга!
жэйшага горада нашай краіны.

Уладзімір ГІЛЕПРазбор руінаў на плошчы Свабоды (1949–1951 гг., БДАКФФД)
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Мы прыехалі ў Рэчыцкі
раён, каб наведаць родныя
мясціны. Вось тут стаяла
хатка маёй бабулі. Сажал!
ка непадалёк яе амаль вы!
сахла. Побач разлёгся лу!
жок… Дрэвы ўжо выраслі,
пасівела кара на магут!
ным ствале. А я згадваў,
як малы галышом поўзаў
у пяску каля бабулінай
хаты.

Вёска майго дзяцінства
завецца Гарывада. Тут у
мінулым стагоддзі знай!
шлі беларускую нафту, і
над вёскай загарэўся факел
нафтавай вышкі.

Даўно я не быў тут. І нядаў

на са сваімі родзічамі
Кацяй, Сашам, Ірай,

Віктарам, Машай і Юрам Ко

тавымі прайшоў доўгаю вулі

цай Гарывады. Цёпла, на ла

вачках сядзелі бабулькі, з
якімі мы віталіся, размаўлялі.
Мне цікава ўсё, бо тут жыў і
хросны бацька Іван, жылі
дзядзькі і цёткі, якія ўжо
сышлі з нашага свету. Яны
расказвалі, як некалі ў сажал

цы каля бабулінага дома зага

рэлася вада (можа, запаліў
хто). Збеглася ўся вёска.
Здзіўленню не было канца, хто
казаў, што гэта знаменне, хто
не мог уцяміць, як увогуле та

кое можа быць.

Мы спыніліся перад хатай
Настассі Іванаўны Мароз,
якой ужо 91 год. Я прысеў по

бач на лавачку, пачаставаўся
салодкімі прысмакамі, а жан

чына з добрымі вясёлымі воч

камі распавяла пра маю рад

ню, пра тое, што хатку маёй
бабулі знеслі, сказала, што
вёска жыве, праўда, моладзь
едзе сюды толькі ўлетку, каб
праведаць родны дом. Гля

дзім, як пасвяцца каровы, і
згадваецца дзяцінства. Як ку

паўся ў сажалцы, а бабуля ча

кала і сварылася, калі прыбя

гаў позна.

Завіталі таксама на мо

гілкі, дзе пахаваныя пака

ленні продкаў. А потым скіра

валіся ў Рэчыцу.

Там, дзе вытокі
радаводу і творчасці

Тут мая малая і вялікая
радзіма, тут вучыўся ў
школе, пачаў танца


ваць у ДК фанера
мэблевага
камбіната, дзе кіраваў захоп

лены творчасцю Эдуард Сця

панчанка. Мой цудоўны горад
на Дняпры сёння вельмі пры

гожы, зялёны, квітнеючы і
чысты. У ім жывуць нафта

вікі, у іх цудоўны палац куль

туры. А святы ладзяць на бе

разе ракі. Тут рупяцца эн

тузіясты, улюбёныя ў сваю
справу, Людміла Грызунова і
Алена Шэйко, ладзяць абра

давыя святы, святы вёскі,
ушаноўваюць людзей пра

цы, падтрымліваюць састарэ

лых.

А далей паехалі ў стара

жытны Тураў. На беразе Пры

пяці, сярод працавітых і тале

навітых палешукоў, мая ма

лая радзіма творчасці, народ

ная акадэмія абрадавай дзей

насці. У краі лясоў і балотаў
лёгка дыхаецца, у кожнай вёс

цы ашчадна зберагаюць веды
продкаў, перадаюць маладому
пакаленню навуку любіць

свой куточак, матуліну хату –
шанаваць Бацькаўшчыну.

Днямі 25
гадовы юбілей
адзначыла фермерская гаспа

дарка Міхаіла Шруба. Нара

дзіўся ён непадалёк, у маляў

нічай вёсцы Хільчыцы. Цяпер
Міхаіл Рыгоравіч сваёй пра

цаю не толькі памнажае наза

пашанае багацце радзімы, але
і падтрымлівае мясцовыя
фальклорныя калектывы, да

рослыя і дзіцячыя самадзей

ныя калектывы. За гэта не
грэх у пояс пакланіцца яму.

Усё пачынаецца ад парога
роднай хаты, ад матулінай
калыханкі, якая давала пер

шыя веды пра навакольны
свет, вучыла любіць жыццё,
людзей, зямлю. Таму і ванд

роўкі, як нашая, важныя для
моладзі. Не адрывацца ад
зямлі продкаў, ад мясцінаў,
што ўзрасцілі, а вяртацца.
Хаця б зрэдку, хаця б на час.

Мікола КОТАЎ,
пазаштатны

карэспандэнт
«Краязнаўчай газеты»

Джэма ПУГАЧЭЎСКАЯ

Дзісна –
мая маленькая радзіма

Маленства край! Ты з намі да сканання, –
Святы і чысты ты, як першае каханне…

А. Міцкевіч

Прыгожы кут, ракой�Дзвіной абмыты,
Не бачыў хто, – не ведае красы.
Тут – гарадок, дзяржаваю забыты.
Вялікім быў ў мінулыя часы.

Цяпер маленькі і зусім дабіты
Перабудовай, часам і вайной…
Завод малочны бур’яном пакрыты,
Завод цагельны змешаны з зямлёй.

Бальніца абгарэлая над рэчкай
З часоў вайны пад ліўнямі сумуе.
Ратунку ў неба моляць трубы�свечкі,
Бо на зямлі ўжо іх ніхто не чуе.

Стары касцёл віленскага барока
Стаіць, як сведак, горда над Дзвіною.
Руйнуюць сцены нізкія аблокі,
Трывожаць раны, бітыя вайною.

Ды не касцёл ці іншыя руіны
Заўжды мне думкі і душу кранаюць:
Дзісна – у свеце гарадок адзіны,
Дзе кветкі матчыны вясной палаюць!

Дзе прытулілася старэнькая хаціна,
Цымбалы бацькавы, ў дзюрках лодка...
І сэрца тут хвалююць успаміны:
Жылі хоць сціпла мы, але... салодка!

Валера брат – прыгожы і спартыўны,
Артыст, рыбак і майстар працавіты,
На сцэне выступаў, як я, актыўна.
Ды ўсё прайшло, і не было нібыта…

І вось, калі стамлюся, захварэю –
Кідаю ўсё, да роднае хаціны
Спяшаюся, душой тут маладзею,
Як у далёкія юнацкія часіны.

Мой родны горад, мой куток любімы,
Табе цяпло душы, цяпло прызнання.
Мясцін нямала помных у Радзімы...
Ты для мяне – як першае каханне!

Старая забудова ў Дзісне

З Настассяй Мароз

М. Котаў са сваякамі
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Пары злучаюцца на небе,
вяселлі ладзяцца на зямлі.

Народная мудрасць

У кожнага чалавека ёсць Ра!
дзіма, і ёсць самы родны куток –
малая радзіма, месца, дзе нара!
дзіўся, дзе спявалі калыханкі ба!
буля і мама, дзе зробленыя пер!
шыя крокі, дзе так соладка спа!
лася на світанку, дзе прыйшло
першае каханне і першыя слёзы
ўлюбёнасці… Хіба могуць гэтыя
ўспаміны патухнуць, хіба можа
быць што даражэй? Менавіта
гэтыя пытанні падштурхнулі
мяне да выбару гэтай тэмы.

Ёсць людзі, якія ніколі не з’яз

джалі са сваёй роднай вёскі –
гэта мае дзядуля і бабуля. Ця


пер яны жывуць у невялічкай вёс

цы Аюцавічы Карэліцкага раёна.
Тут яны нарадзіліся, выраслі, ажа

ніліся, працуюць, жывуць жыццём
сваёй роднай вёскі, ствараюць гэтае
жыццё. Яны прывыклі ўлетку пра

чынацца рана з першымі промнямі
сонца, а ўзімку адчуваць сябе амаль
што курортнікамі без працы. І хоць
вёска ўжо не тая (як і само жыццё),
але ўсё ж яна імкнецца захоўваць
свае традыцыі, свой уклад. Таму і
жыве.

Гісторыя краіны пішацца праз
гісторыю сем’яў. Яна дапамагае
ўсвядоміць значнасць мінулага і
каштоўнасць гістарычных ведаў,
вучыць бачыць гісторыю «вакол
сябе» ў сваёй сям’і, у сваім родзе, у
прадметах побыту, у сямейных
рэліквіях. Сямейныя каштоўнасці
і традыцыі ёсць у кожнага роду, яны
перадаюцца з пакалення ў пакален

не, аб’ядноўваюць родных людзей.

Роля гісторыі займае важнае мес

ца ў разуменні і ўсведамленні на

дзённых пытанняў: хто я? хто мы?
хто яны? Як звязаныя мінулае і су

часнасць? Пры фармаванні гіста

рычных ведаў трэба абапірацца на
тое, што блізкае і знаёмае: гісторыю
сваёй сям’і, гісторыю роду, краю і
г.д. Факты і падзеі з жыцця прод

каў, якія прайшлі праз эмоцыі і па
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Адно шчасце на дваіх:
вяселле часоў застою

чуцці, становяцца добрай асновай
успрымання гісторыі сваёй малой
радзімы як часткі сябе.

Я задумалася над пытаннем:
чаму так важ

на шанаваць
с я м е й н ы я
т р а д ы ц ы і ?
Мне здаецца,
што сумеснае
правядзенне
часу мае важную ролю ў стварэнні
гарманічных сямейных стасункаў.
Я вельмі люблю размаўляць са
сваімі дзядулямі і бабулямі, бо ме

навіта яны з’яўляюцца тым звяном,
якое дазваляе мне дакрануцца да
гісторыі сям’і, а праз яе – і да гісто

рыі краіны, якую я ведаю толькі па
падручніках гісторыі. Мы часта
збіраемся разам за вялікім сталом,
п’ем каву, размаўляем і разгля

даем старыя фотаальбомы, што з’яў

ляюцца нашай сямейнай рэлік

віяй.

Мая праца над тэмай пачалася
з апытання дзядулі і бабулі,
з успамінаў аб далёкай

мінуўшчыне, што дапоўненыя ўлас

нымі ўражаннямі. Найбольш мяне
зацікавіла іх вяселле, якое адбыло

ся 12 ліпеня 1975 г.

У той час прыярытэтным на

прамкам была атэістычная праца.

Магчымасць рэлігійнага жыцця ў
такім грамадстве не прадугледжва

лася. Гартаючы сямейны альбом, я
не знайшла ніводнага фотаздымка

з вянчання ма

ладых. Са сло

ваў майго дзя

дулі: «Я быў
членам Ка

муністычнай
партыі Бела


русі, менавіта таму вянчацца мне
было забаронена. Хоць у абедзвюх
нашых сем’ях да царквы ставіліся
станоўча».

Цяжкае эканамічнае становішча
ў краіне ўплывала і на людзей. У
1970
я гг. узрос агульны дэфіцыт
тавараў першай неабходнасці. Таму
для маладых было важна атрымаць
у падарунак менавіта тыя тавары,
што і лічыліся дэфіцытнымі. Са сло

ваў маіх дзядулі і бабулі, на вяселле
калгас падараваў ім насценны
гадзіннік, калегі па працы – радыё

лу, хросны бацька маладой падара

ваў шафу для адзення, два старэй

шыя браты маладога – пральную
машыну.

З фота на мяне глядзяць вясё

лыя, шчаслівыя, закаханыя мала

дыя. Хаця здымкі чорна
белыя, не
самай лепшай якасці, але ж мне на
іх прыемна глядзець.

1. Гэты фотаздымак зроблены 12
ліпеня 1975 г. з нагоды вяселля
маіх дзядулі і бабулі. На фота адлю

страваны прыезд маладых у Сіма

коўскі сельскі Савет для заключэн

ня шлюбу. На пярэднім плане ба

чым аўтамабіль «ВАЗ
2103». У той
час свайго аўтамабіля ў дзядулі не
было, таму гэта была машына род

нага дзядзькі. Бабуля згадала, што
яна была прыбраная лялькай і пяр

сцёнкамі. На жаль, на здымку не
відаць гэтага, але бачым на ёй шары.
Дзядуля згадаў, што вяселле было
вялікае, і гэта добра відаць на заднім
плане фотакарткі. Я заўважыла,
што сярод запрошаных шмат мо

ладзі. Мы бачым шчаслівыя, радас

ныя твары.

2. Вяселле на вёсцы – падзея для
ўсіх яе жыхароў. Гэта добра відаць
на наступным здымку. Пасля за

столля госці з маладымі ішлі танца

ваць. Раней існавалі народныя ду

хавыя аркестры, якія часцей су

стракаліся ў невялікіх гарадах, па

сёлках, вёсках. Па словах дзядулі,
на іх вяселлі таксама быў духавы ар

кестр з суседняй вёскі Жухавічы.
Рэпертуар быў вельмі разнастайны.
Найбольш танцавалі польку, кадры

лю, кракавяк, вальс, факстрот і тан

га. Танцавалі ўсе ахвочыя, але было
і многа разявакаў, якія прыйшлі
проста паглядзець на маладых.
Бліжэй да апоўначы апошнія разы

ходзіліся па дамах, а моладзь усёй
акругі танцавала да раніцы.

3. Як на ўсіх вяселлях, пасля афі

цыйнай часткі ідзе застолле. На
здымку мы бачым вялікі і застаўле

ны ежай стол, за якім сядзяць госці.
На пярэднім плане ваза з кветкамі,
што, напэўна, прызначаліся мала

дым. Добра відаць «далікатэсы» таго
часу. Тут шмат разнастайных стра

ваў. Са словаў дзядулі і бабулі, у той
час не было «заморскай» ежы, усё
было сваё, хатняе. Вяселле ладзіла

ся ўлетку, тады ўжо была свая ага

родніна, яна і прысутнічала на ста

ле. З нагоды свята закалолі парсюч

ка. У Мінску куплялі «па блаце»
сервелат. Хаця сямідзясятыя аднос

на «багатыя» гады, але тавараў на

роднага спажывання не хапала.
Таму на стале былі ў асноўным хат

нія стравы. З алкаголю была гарэл

ка, віно і розныя настоі. Калі звяр

нуць увагу на запрошаных гасцей,
то можам убачыць на іх тварах ра

дасць, запал, энтузіязм і агеньчыкі
ў вачах. Напэўна, чакаюць часу,
калі можна будзе гукнуць: «Гор

ка!».

(Заканчэнне на стар. 6)

Адно шчасце на дваіх:
вяселле часоў застою

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Пры фармаванні гістарычных ведаў трэба
абапірацца на тое, што блізкае і знаёмае:
гісторыю сваёй сям’і, гісторыю роду,

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

краю і г.д.
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4. Мы бачым шчаслівых
маладых з сябрамі. Бачна,
што гэта не пачатак за

столля, бо твары моладзі
ўзбуджаныя. Пасярод у вя

сельнай сукенцы стаіць мая
бабуля. Побач – жаніх, мой
дзядуля. На фотаздымку
бачная мода 1970
х гг. Як
казала бабуля, у тыя гады
былі вельмі модныя сукенкі
з крымплену. Часцей яны
былі кароткія, і на здымку
мы бачым, што на трох дзяў

чынах і сапраўды сукенкі

міні. Цяпер у моду таксама
ўваходзяць сукенкі
міні ў
стылі 1970
х. Купіць, на
жаль, у часы дэфіцыту мод

ную сукенку было цяжка.
Выручалі мясцовыя швачкі,
якія шылі сукенкі з модна

га крымплену, які, як і кас

цюм маладому, прывозілі з
Польшчы. У краінах сацыя

лістычнага лагера з таварамі
для людзей сітуацыя склад

валася лепш. Таксама мо

жам бачыць, што ў моладзі
да грудзей прымацаваныя
бутаньеркі. Усе атрыбуты на
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Адно шчасце на дваіх:
вяселле часоў застою

вяселле ехалі купляць на Ка

мароўку (рынак у Мінску).
Другога такога папулярнага
месца, мабыць, у нашай
краіне не было.

5. Бабуля казала, што
першы вясельны дзень свят

куюць у маладой. На здым

ку адлюстраваны момант
прыбыцця з ЗАГСа да мала

дой. Каля варотаў іх сустра

кала моладзь, суседзі, род

ныя. Можа, калі б фатограф
зрабіў фотаздымак крыху з
іншага ракурсу, то мы ўба

чылі б бацькоў маладой. Па

водле традыцыі, на парозе
хаты, дзе ладзіцца вяселле,
яны сустракаюць маладых
хлебам
соллю і пажадан

нямі:

– Мы сустракаем вас з
хлебам
соллю, а Бог няхай
сустракае шчасцем і доляю.
Дабраслаўляю вас жытам

бытам – на добры век, на доб

рае здароўе!

Паперадзе маладых ідзе
сват – асноўная фігура на вя

селлі. Ад яго разваротлівас

ці, умення прыгожа з жар

тамі гаварыць, піць і не напі

вацца, выконваць вялікі

аб’ём працы залежыць пара

дак і значны поспех вяселля.

Каб свядома ўспрымаць
спадчыну, што дасталася
нам ад бацькоў і дзядоў, даць
ёй ацэнку, вызначыць яе ка

рысць, трэба ведаць гісто

рыю малой радзімы, сваёй
сям’і, сваёй краіны. Усё,
што адбываецца ў нашым
грамадстве, як у люстэрку
адбіваецца і ў кожнай
сям’і. У выніку даследа

вання я прыйшла да вы

сновы: сям’я – падмурак
нашага грамадства, а са

праўдная сям’я – гэта
асаблівае стаўленне адно
да аднаго, каханне, узаема

павага, дапамога. Я гана

руся, што ўсё гэта прысут

нічае ў маёй сям’і цягам
многіх пакаленняў. Упэў

неная, што ў будучыні і я
буду працягваць тое веч

нае, добрае, што заклалі ў
мяне мае родныя.

Аліна НЯЧАЙ,
вучаніца 10 класа СШ

г.п. Мір Карэліцкага раёна
Куратар – Інэса Пастухова,

настаўніца СШ г.п. Мір

(Заканчэнне.
Пачатак на стар. 5)

Рэха публікацыі

Для вуха звычайнага чала�
века назва беларускага возера
Свір гучыць, вядома ж, загад�
кава. Гэта азначае, што ўзнікла
яна даўно і не тлумачыцца з су�
часных славянскіх моваў. Абса�
лютна такую ж назву мае рака
Свір, што цячэ з Анежскага во�
зера ў Ладагу. Многа гадоў на�
вукоўцы�тапанімісты біліся над
праблемай этымалогіі гэтых
гідронімаў. Розныя тлумачэнні
прапаноўвалі расійскі акадэ�
мік Андрэй Шагрэн, польскія
лінгвісты Тадэвуш Лер�Спла�
вінскі і Ян Міхал Развадоўскі,
савецкія акадэмікі Уладзімір
Тапароў і Алег Трубачоў, знака�
міты савецкі тапаніміст Ула�
дзімір Ніканаў, картограф Яўген
Паспелаў і беларускі географ
Вадзім Жучкевіч. Часта іх эты�
малогіі абмяжоўваліся супа�
стаўленнямі са старажытнай
індаеўрапейскай асновай *seu/
*sou у значэнні «вільгаць»,
«струменіцца», «цячы», або
фінскай асновай syveri ў зна�
чэнні «глыбокае месца, глыбі�
ня». Але і самі тапанімісты пры�
знавалі гэтыя варыянты толькі
версіямі, не даючы канчатко�
вага адказу. Галоўнай памылкай
папярэдніх даследчыкаў было
тое, што яны разглядалі назву ў
адрыве ад канкрэтных фізіка�
геаграфічных рэаліяў. Не ства�
ралі геаграфічны арэал падоб�
ных гідронімаў. Не маглі прапа�
наваць рэальную першааснову
падобнай гідраніміі. Знайшоў�
шы некалькі падобных па сугуч�
чы словаў, чапляліся за гэтыя
версіі, перапісваючы іх адзін у
аднаго.

Раскладзем гідронім Свір
на дзве ясныя асновы �СВ (і) +
�Р�. Пачнем аналіз з канчатка
�Р�. Не выклікае сумніву яго па�
ходжанне ад фінамоўнай асно�

Ці загадкавая назва Свір?

вы ў значэнні «возера». Такія ж
канчаткі маюць некаторыя на�
звы беларускіх азёраў і азёраў
расійскай Поўначы: Селігер,
Ламхра, Вавер, Вера, Нёгра,
Неграза. Як пісаў савецкі філо�
лаг А. Папоў, канчаткі азёрных
назваў тыпу �р�, �хр�, �рх� «слу�
жаць найбольш праўдзівай
прыкметай ранейшага пражы�
вання на дадзенай тэрыторыі
фіна�ўгорскіх плямёнаў». Канча�

так зразумелы паводле значэн�
ня, але акаляе пакуль незразу�
мелую для нас аснову.

Вельмі важна пры даследа�
ванні нейкага гідроніма най�
перш стварыць арэал анала�
гічнай гідраніміі. Арэал з асно�
вай СВ� аказаўся вельмі пра�
дуктыўным і шырокім. Ён ахоп�
ліваў усю паўночную Беларусь,
сумежныя тэрыторыі Прыбал�
тыкі, Пскоўшчыны, Цвярской
вобласці ды іншыя тэрыторыі.
У яго ўвайшлі такія назвы, як
Свечка, Свіда, Свіла, Свіцязь,
Свіслач, Світа, Світка, Свольна,
Свяда, Свяціца, Святое, Асвея,
Освята, Усвейка, Усвоя, Усвят,
Усвяча; з вакальнасцю ў ко�
рані – Сава, Савка, Саванар,
Сево, Сівельга, Сово. На тэры�
торыі Літвы і Латвіі знайшліся
Асвяя, Свілас, Свірус, Сівер. Як
географ, я не магла не звярнуць
увагі, што гэтыя назвы нале�
жаць азёрам, якія не маюць вя�
лікай глыбіні. Значыць, варыянт
паходжання ад фінамоўнай ас�
новы ў значэнні «глыбокае мес�
ца» адпадае. Затое кінулася ў

вочы, што часта назвы возера
паўтараюць рэчкі, якія выцяка�
юць з гэтых азёраў. З таго ж бе�
ларускага возера Свір выцякае
рака Свірыца, з возера Свіцязь
выцякае рака Сваротва. Рэчка
Свячанка ў басейне Заходняй
Дзвіны выцякае з возера Вялі�
кае Святое, праходзіць праз
некалькі невялікіх азёраў, адзін
з яе прытокаў называецца
Свінка. Зразумела, што ні да

святых месцаў, ні да свечак і
свінак гэтыя гідронімы не ма�
юць ніякага дачынення. Доказ�
на, што расійская рака Свір
выцякае з возера Анежскага. З
пскоўскага возера Сево бярэ
пачатак рака Сеўка. Побач
яшчэ адно возера Сово і з яго,
натуральна, выцякае рэчка Со�
ўка. Значыць, можна мерка�
ваць, што ў аснове падобных
гідронімаў закладзенае не про�
ста значэнне «цячы», а менаві�
та «цячы, выцякаць з возера».
Індаеўрапейцы на Поўначы Бе�
ларусі і Расіі межавалі з паўноч�
нымі еўраазіятамі. Магчыма, і
ў тых быў падобны геаграфіч�
ны тэрмін. Гэта пацвярджае
існаванне ў сучасных фіна�
ўгорскіх мовах тэрміна САВ/
САП «выток з возера, або ба�
лота». Агульнасць тэрміна для
вытоку з возера і балота зра�
зумелая, бо возера ў эўтроф�
най стадыі заканамерна пера�
твараецца ў балота.

Цягам доўгага гістарычна�
га развіцця і засваення гэтых
асноваў сумежным насельніц�

твам адбывалася ўзнікненне
розных варыянтаў падобнай
гідраніміі. Напрыклад, узнікала
чаргаванне гукаў В і П у другой
пазіцыі. Адсюль з’явіліся назвы
з асновамі САП�/СП�, у іх ліку
назвы азёраў і міжазёрных вы�
токаў (пратокаў) Сапа, Сапшо,
Сапшанка, Сіпа, Супанец, Спа�
наўка, Спасцер, Спіцы, Спонка,
Спораўскае, Споркі, Спушанка,
Спягліца, Іспалоха, Успер, Успол.

А калі ўлічыць старажытны
пераход гуку С у Т і прамежка�
вы варыянт гука Л, то ў арэал
аналагічнай гідраніміі можна
ўключыць і назвы Лавоша, Ло�
важ, Ловаць, Льва, Тоўша, Утві�
на, Утвоха. Старажытны пера�
ход гуку С у Ш дае нам назвы
тыпу Шванка, Шэвінка, Шпанаў�
ка, Шэпельно.

За час удзелу ў экспедыцыі
да вытокаў ракі Заходняй
Дзвіны ў 1990 годзе ўдалося
сабраць некалькі цікавых гідро�
німаў. Сярод іх назва возера
Охват, з якога Дзвіна выцякае
ўжо магутнай ракой. Назва Ох�
ват таксама кладзецца ў шэраг
разгляданай гідраніміі. Можна
меркаваць, што першасная на�
зва гэтага возера была *Осват.
Гук С перайшоў у гук Х на фоне
іншага гуку. Звернем увагу, што
вакальнасці ў корані няма, за�
тое з’яўляецца прэфікс О� (Ох�
ват). Падобна з прэфіксам У�
утвараецца гідронім Усвят. За�
цікавіла мяне тады і невялікая
рэчка Говшыца, што працінае з
дзясятак азёраў і ўпадае ў Вал�

кату, прыток Дзвіны ў вытоках.
Тэарэтычна, варыянт ГОВ� утва�
рыўся пры змякчэнні асновы
*КОВ. І такая аснова зной�
дзеная ў гідраніміі. Прыклады
цікавыя: Закаванка, Іква, Квеці�
на, Маскоўка, Масква. Назва
Масквы складаецца з дзвюх
ясных асноваў МОС� «мох» +
КВ� (а) «выток з возера, або
балота». І сапраўды, рака Мас�
ква выцякае з багнаў непадалёк
Мажайска.

А самае першае невялікае
азярко, з якога выцякае Заход�
няя Дзвіна, так і называецца –
Дзвінец. Аснова назвы тут ДВ�/
ДЗВ�. Яна з’явілася ў выніку
азванчэння першага глухога
гуку. Так што нашая Дзвіна ў
старажытнасці магла называц�
ца *Свіна�*Твіна. Доказна, што
ў аднаго з плямёнаў эстаў рака
так і называлася Твіна�йогі. А ў
сярэднявеччы ў некаторых да�
кументах Дзвіна называлася
Званка. Такі варыянт назвы ўзнік
ад азванчэння першага гуку *С.
Можна прывесці яшчэ дзясяткі
і нават сотні варыянтаў падоб�
ных гідронімаў, але прыведзе�
ных прыкладаў дастаткова для
асвятлення паднятага пытання.

Падагулім усё сказанае. На�
звы тыпу Свір не з’яўляюцца
загадкавымі паводле значэння,
гэта сістэмныя гідранімічныя
адзінкі. Так нашыя продкі назы�
валі азёры, якія мелі вытокі або
былі праточнымі. Атласаў у ста�
ражытнасці не было. А па назве
возера можна было здагадац�
ца, што яно мае выток у далей�
шую водную сістэму. Так што
Свір – гэта проста «возера,
якое мае выток». А назва Свіры�
ца тлумачыцца як «невялікая
рэчка, якая выцякае з возера».

Раіса АЎЧЫННІКАВА

Адно шчасце на дваіх:
вяселле часоў застою
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Супрацоўнікі Літаратурна�
га музея Максіма Багданові�
ча ад моманту стварэння
ўстановы надавалі найвя�
лікшую ўвагу збіральніцкай
дзейнасці і фармаванню фон�
давых калекцыяў. Музей уз�
нік даволі позна, больш чым
праз 60 гадоў пасля смерці
паэта. Архіў М. Багдановіча,
што знаходзіўся ў Акадэміі
навук БССР, знік пад час
Другой сусветнай вайны. Тое,
што захавалася ў зводнага
брата паэта Паўла Адамавіча,
было перададзенае ў Дзяр�
жаўны музей БССР (цяпер
Нацыянальны гістарычны
музей Рэспублікі Беларусь),

«Максім і Магдалена»

Цэнтральны дзяржаўны архіў�
музей літаратуры і мастацтва
(сёння Беларускі дзяржаўны
архіў�музей літаратуры і мас�
тацтва).

На дапамогу музейным
супрацоўнікам прыйшлі вядо�
мыя беларускія даследчыкі�
багдановічазнаўцы. І першае
месца ў гэтым шэрагу нале�
жыць Ніне Барысаўне Ватацы,
галоўнаму бібліёграфу Дзяр�
жаўнай бібліятэкі БССР імя
У.І. Леніна. Яна мела шчасце
перапісвацца, сустракацца

са стрыечнымі пляменніцамі і
пляменнікамі М. Багдановіча,
змагла пераўпэўніць іх, што
каштоўныя матэрыялы, звяза�
ныя з паэтам, павінны захоў�
вацца на яго радзіме, у Бела�
русі. Вось як апісвае яна ў на�
рысе «У Горкім» (кніга «Шляхі»)
сустрэчу з каштоўнымі артэ�
фактамі: «На дубовым пісьмо�
вым стале з разьбой ляжаць
перада мной рукапіс Максіма
Багдановіча – сшытак “Зеле�
ня”, два экзэмпляры прыжыц�
цёвай кнігі вершаў “Вянок” з аў�
тографам паэта (падарункі цёт�
кам Магдаліне Ягораўне і Марыі
Ягораўне) і асобны адбітак з
часопіса “Украинская жизнь” з

артыкулам “Краса і сіла” –
таксама з аўтографам па�
эта».

Гэтая плённая па�
ездка Н. Ватацы ў г. Горкі
(цяпер Ніжні Ноўгарад)
адбылася ў далёкім 1964
годзе. Зразумела, тады
пра існаванне музея ма�
рылі толькі асобныя да�
следчыкі і збіральнікі (Ні�
на Ватацы, Алесь Бачы�
ла). Усё, што прывезла
яна тады з Горкага, сёння
захоўваецца ў Літаратур�
ным музеі Максіма Багда�
новіча. Але ў фонды матэ�
рыялы паступілі не адным
зборам, перадача адбы�
валася цягам некалькіх
гадоў, можна заўважыць,
што Ніна Барысаўна нібы�
та імкнулася рабіць пада�
рункі для музея.

У 1984 годзе яна пада�
равала першы са зборні�
каў вершаў «Вянок» (Віль�
ня, 1913), прывезены з
Ніжняга Ноўгарада. 6 сту�
дзеня 1988 года Н. Вата�
цы перадала ў фонды му�

зея М. Багдановіча яшчэ адну
кнігу. Гэта быў, можна сказаць,
калядны падарунак, бо наву�
ковыя супрацоўнікі пачыналі
падрыхтоўку да святкавання
75�годдзя выхаду ў свет кнігі.
«Вянок» стаў першым падарун�
кам у гэты год, і, напэўна, са�
мым каштоўным, бо кніга, як і
папярэдняя, падараваная
Нінай Барысаўнай, мела сваю
прыгожую гісторыю.

Каштоўнасць гэтага асобні�
ка абумоўліваецца, найперш,
аўтографам, які пакінуў паэт на

тытульным аркушы – «Тёте Маг�
далине на память от автора.
М. Богданович. 22.ІІІ.1914 г.».
Як бачым, Максім аднолькава
паважліва і пяшчотна ставіўся
да сваіх цётачак – Марыі Яго�
раўны Галаван і Магдаліны Яго�
раўны Гапановіч. І адна, і дру�
гая атрымалі асобнікі ў адзін
дзень – 22 сакавіка 1914 года,
на кожнай кнізе быў дароўны
надпіс, блізкі па сэнсе, але не
ідэнтычны. Магчыма, тут выяві�
лася жаданне аўтара не паўта�
рацца, магчыма, падсвядома

Максім паказаў сваё крыху ад�
рознае стаўленне да родных. У
асобніку, падараваным Марыі
Ягораўне, называе яе ласкава –
«тётя Маша», піша – «от любя�
щего её автора», чым падкрэс�
лівае, што помніць гады свай�
го ранняга маленства, калі яна
замяніла родную маці, у пра�
мым і пераносным сэнсе. (На�
гадаем, што матуля паэта, Ма�
рыя Апанасаўна, памерла 4 ка�

стрычніка 1896 года ад сухо�
таў; Максіму на той час яшчэ не
было і пяці гадоў.)

Дароўны надпіс ад М. Баг�
дановіча для другой цёткі па�
даецца больш сухім, імя яе
не скарачаецца – «Магдаліна»,
няма і выказвання пачуцця
любові, напісана больш суха –
«на памяць». З іншага боку, імя
цёткі, крыху змяніўшы, пісь�
меннік выкарыстаў у паэме
«Максім і Магдалена», зрабіў�
шы дзяўчыну з такім іменем га�
лоўнай гераіняй. У паэме ён

звяртаецца да яе: «Магда, Маг�
дачка, // Мая кветачка�прале�
сачка», «Магда, Магдачка, //
Мая зоранька ясная». Паэма
адносіцца да цыкла «Вершы
беларускага складу», у яе асно�
ве этнаграфічныя крыніцы.

Адам Багдановіч адзначаў,
што многа часу Максім пра�
водзіў у цётак, дзе чуў «і бела�
рускую казку, і беларускую пес�
ню з ее сумным напевам, на�

поўненым глыбокім невычар�
пальным пачуццём». Адам
Ягоравіч узгадваў адну з пе�
сень сваёй матулі, якую і ён, і
Магдаліна пазней любілі спя�
ваць. У М. Багдановіча ёсць
верш «Вечар», у якім цытуюц�
ца радкі менавіта з яе:

Голас полем пракаціўся,
У бары аддаўся:
«А дзе ж тая крынічанька,
Што голуб купаўся?»

Гэты верш быў уключаны
М. Багдановічам у зборнік
«Вянок», размешчаны ў цык�
ле «Згукі бацькаўшчыны».
Магчыма, не толькі аўтограф
на кнізе падабаўся цётцы Маг�
даліне, а і вершы, якія нагад�
валі ёй пра родныя мясціны.
Цікава, што на адной са ста�
ронак «Вянка», падараванага
Магдаліне Ягораўне, ёсць
спроба перакладу верша «Ха�
лоднай ноччу я ў шырокім чы�
стым полі…» на рускую мову:

Пусть время чередой
тяжелой, нудной, серой,

Как пепел, на душу
ложится каждый час,

Скрывая под собой
огонь горячей веры, –

Пусть не видать его, –
а все ж он не угас!

 Супрацоўнікі Літаратурна�
га музея Максіма Багданові�
ча мяркуюць, што пераклад
напісаны рукой Веры, дачкі
Магдаліны Ягораўны і Івана
Станіслававіча Гапановічаў.
Дарэчы, існаваў «Вянок», па�
дараваны Веры Гапановіч,
стрыечнай сястры М. Багда�
новіча; у артыкуле «Дом дет�
ства Богдановича» Аркадзь
Якаўлевіч Бараховіч нават
змясціў выяву тытульнага ар�
куша з аўтографам аўтара. На
жаль, сёння мы не ведаем мес�
цазнаходжанне гэтай кнігі, але
верым, што знойдзецца яшчэ
не адзін каштоўны зборнік.
Гэта значыць, што і паважана�
га чытача будзе чакаць яшчэ
мноства цікавых гісторый…

Ірына МЫШКАВЕЦ,
вядучы навуковы супрацоўнік

Літаратурнага музея
 Максіма Багдановіча

Магдаліна Ягораўна Гапановіч.
Ніжні Ноўгарад. Пасля 1900 г.

Старонка са зборніка «Вянок» з перакладам страфы верша на рускую мову

Адказы на крыжаванку, змешчаную ў № 19

Уздоўж: 1. Вялікі. 4. Мэрцішор. 9. Віно. 10. Глетчар.
11. Юрый. 12. Уладзімір. 13. Крым. 15. Клён. 16. Год.
17. Жок. 20. Хора. 21. Каса. 22. Аляксандр. 28. «Плай».
29. Мікалай. 30. Цвік. 31. Дастатак. 32. Ратару.

Упоперак: 2. Ягня. 3. Кагул. 4. Матуз. 5. Цюркі. 6. Охра.
 7. Кветкі. 8. Айчына. 14. Малдова. 15. Кніжнік. 18. Ахрап’е.
19. Бацькі. 23. Лямпа. 24. Сваяк. 25. Дойна. 26. Лаза.
27. Звер.
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ПАСАГ – маёмасць і грошы, што
давалі бацькі або родныя ма

ладой, калі яна выходзіла за


муж. Раней жаніх даваў за маладую
выкуп яе бацькам, а з сабой маладая
брала толькі свае асабістыя рэчы.
Пазней бацькі і родныя маладой па

чалі даваць скаціну, лён, збожжа, а
ў 2
й палове ХІХ ст. больш замож

ныя бацькі як пасаг давалі зямель

ны надзел і грошы.

Пасаг з’яўляўся пажыццёвай
уласнасцю нявесткі, і ў выпадку па

дзелу гаспадаркі паміж яе членамі
яна магла забраць усё, што ўнесла ў
форме пасагу ў сям’ю мужа.

Папярэдняя размова пра пасаг
пачыналася ў час сватання, але на

сіла жартаўліва
гумарыстычны ха

рактар (канкрэтнае дамаўленне пра
пасаг магло навесці на думку, што
хлопец зацікаўлены толькі багаццем
дзяўчыны). Канчаткова пра пасаг
дамаўляліся на запоінах, пры гэтым
удзельнічалі звычайна бацькі мала

дых і сваякі нявесты, якія мелі пра

ва ўключацца ў размову і ўносіць свае
прапановы. Ад памеру пасагу зале

жала становішча маладой у новай
сям’і, і тым не менш яе бацькі заўсё

ды стараліся «вытаргаваць» як мага
меншы пасаг. Здараліся выпадкі,
калі бацькі дзяўчыны пасля вяселля
не давалі абяцанага пасагу, што ў на

родзе лічылася ганебным учынкам.
Часам, калі цесць аказваўся непла

цежаздольным, яго сваякі або суседзі

пазычалі яму. У некаторых выпадках
бацькі маладой і яе мужа дамаўляліся
пра адтэрміноўку. Рыхтаваць пасаг па

чыналі з самага маленства дзяўчыны,
бо акрамя шматлікіх дароў для свая

коў у склад пасагу ўваходзіла бялізна і
верхняя вопратка для жаніха, адзен

не для самой нявесты, пасцель, па

душкі, коўдры, дзяружкі, дываны і
інш. (усё гэта трэба было зрабіць сваімі
рукамі). Маладая брала з сабою такса

ма калаўрот, прасніцу, верацёны, цер

ніцу, качалку, трапалку, кросны,
міску і дзве лыжкі. Бацькі імкнуліся
даць нявесце па магчымасці карову,
авечку, свінню. Пасаг менш заможнай
нявесты складаўся з яе асабістых

рэчаў, што змяшчаліся ў кубле (куф

ры). У некаторых мясцовасцях гэта
называлася прыданым, а скаціна, зя

мельны надзел, грошы і да т.п. – паса

гам.

У канцы вяселля пасаг урачыста
(часам у суправаджэнні жартоўных пе

сень) перавозіўся гасцямі з боку мала

дой у дом маладога. У савецкі час
страціў сваё значэнне.

ПАСАД, прадграддзе, прадмесце –
гандлёва
рамесная частка феа

дальнага горада за крапасной

сцяной у Х – XVIII стст. Размяшчаўся
побач з дзядзінцам, звычайна на бера

зе ракі. У пасадзе жылі пераважна ра

меснікі і купцы, тут адбываўся ган

даль. Пасады мелі ўсе гарады Беларусі.
У Полацку XVI ст. было 6 пасадаў
(Вялікі, Запалоцкі, Крыўцоў і інш.)
агульнаю плошчай
больш за 100 га.

П АСАД –стара

даўні абрад,
які звычайна

спраўлялі ў пачатку
вяселля. Маладую (ра

дзей маладога) садзілі
на дзяжу, пакрытую
вывернутым кажухом
(хлебная дзяжа і ка

жух сімвалізавалі зда

роўе, дастатак і шчас

це). Важнай часткай
пасада маладой было
расплятанне касы,
якое ўрачыста адбы

валася перад «пры

пяканнем» (падпаль

ваннем) грамнічнай
свечкай валасоў і азна

чала пераход дзяўчы


ны ў іншы (жаночы) стан. Абрад су

праваджаўся журботнымі лірычнымі
песнямі. На тэрыторыі Беларусі су

стракаўся і сумесны пасад маладых,
састаўной часткай якога былі абра

ды «звядзення», «злучэння» мала

дых, якія азначалі заключэнне шлю

бу. Вялікая роля ў час пасада нале

жала хору. Ён песнямі суправаджаў
усе асноўныя моманты абраду, па
сутнасці калектыўна кіраваў ім. Па

садныя песні вызначаліся багаццем
варыянтаў, вялікай колькасцю сю

жэтаў, своеасаблівай кампазіцыяй
(звычайна складаліся з дзвюх час

так, пабудаваных на аснове парале

лізму), шырока выкарыстоўваўся
разгорнуты маналог (дыялог) і інш.
У мінулым пасад быў самым галоў

ным момантам беларускага трады

цыйнага вяселля.
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